
7 de Marzo 

Santas Perpetua y Felicidad 

mártires 

Memoria obligatoria 

 

 

Antífona de entrada 

Ovy’a yvágape Ñandajára Jesucristo ndive umi marangatu 

oguata va’ekue ipyporére.  

Oñohẽ va’ekue huguy imborayhu rehehápe 

upévare ovy’a Ñandejára Jesucristo ndive tapiaite. 

 

Oración colecta 

Tupã ha ore Jára,  

santa Perpetua ha santa Felicidad, ome’ẽ va’ekue hekove nde rayhupápe 

oñandúgui ne mborayhu, 

ipu’aka umi angekói ha mano rehe 

ha avei imuñaha pochy rehe, 

ehupityuka míkena oréve, ha’e kuéra rupi, 

rokakuaa haguã opa ara ite upe Tupã mborayhúpe. 

Nde ra’y Ñandejára Jesucristo rupive, 

ne ndive oiko ha mborayhúpe ipu’akapáva ñemopeteĩme  

Espíritu Santo ndive, ha Tupã ite ave, yma, ko’ãga ha tapiaite.  

 

 

Oración sobre las ofrendas 

Ore Ru, vy’apópe rome’ẽ ndéve ko temikuave’ẽ, 

ha roñemomandu’ávo  

santa Perpetua ha santa Felicidad pu’akáre, 

romombe’u nde tuichaha 

roñandúgui umi mba’e porã ita osẽva ipytyvõ rupive. 

Ñandejára Jesucristo rupive. 

 

Antífona de comunión   2 Cor 4, 11 

Ore niko roikove aja, roime romano haguãicha Ñandejára rehehápe, 

ikatu haguã hekove avei ojehechauka ore rete omano va’erãme.  
 
 

Oración después de la comunión 

Ore Ru, roguerohorývo 

santa Perpetua ha santa Felicidad ára 

torýpe roñembojáma ko karu marangatúpe; 

rojerure asy ndéve heko itépe rohechakuaa haguã 

romomorãva rupive ko tuicha ite mba’éva oréve. 

Ñandejára Jesucristo rupive. 

 


